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Bei der Revolution gegen Ende der Qing-Dynastie, dachte jeder, dass man fortan 
in Ruhe and Frieden leben dürfte. Unerwarteterweise hatte YUAN Shikai das 
Regiment dann an sich gerissen, was sich zum Schluss als ein vergeblicher 
Versuch zur Ruhe erwies. 

CHEN Duxiu, Was ist die Leitidee der 4. Mai Bewegung?

During the revolution at the end of the Qing Dynasty, everyone thought they 
would live in peace from then on. But unexpectedly, YUAN Shikai usurped the 
political power after the revolution which, however, turned out to a vain 
attempt in the end. 

CHEN Duxiu, What is the guiding principle of the May 4th Movement?

清末革命的时候，人人都以为从此安宁了，不料袁世凯秉政结果，反而不
好。

五四运动的精神是什么？   文：陈独秀
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